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B cratpe ocBemaeTcs npodneMa ¢paseoormaeckoro GpoHaa S3bIKa KaK OTPAKSHHS HAIOHAIBHOTO
XapakTepa, [ICHHOCTEH M MEHTAJITeTa Hapoaa. ABTOpaMH IIPOBEICH aHAIN3 UCTOYHHKOB KyJIbTypHO-3HA-
9UMOM MHTEpIIpeTaIii (pa3eoTorn3MOB Ha MaTepuaie (ppa3eoIOTHISCKIX eIMHHUIl PYCCKOTO M aHIJIHI-
CKOTO S3BIKOB, HA OCHOBE KOTOPOTO MIMH CJIeJIaH BBIBOZ O TOM, YTO (hpa3coyIOTU3MEI, Hecsl B cebe HH-
(hopMaIHIo 0 MUpPE M COIIMYME, SBIIIOTCS XPAHUTEISIMA KYJIBTYPhI HAPOJA.

KimoueBble ciioBa: (paseonornieckuii GoH/ A3bIKa, BHYTPEHHs (hopMa (Hpa3eoOrMIecKuX SIMHHUIL,
KyJIbTYPHO-HAIMOHAIBHAS CTIer(rKa (ppa3eoori3MOB, KyJIbTypHO-HAIMOHATbHAsT KOHHOTAIMS (paseosio-
I'U3MOB, HCTOYHUKH KYJIBTYPHO-3HAUMMOM MHTEPIIPETaH (HPa3eoOru3MOB, CTCPEOTHIIbI HAIIHOHATIBHOM
KyJIBTYPBI, STaJIOHBI X PUTYaJIbI.

SI3bIK — 3epKao KyJIbTyphl, B HEM OTpaXkaeTcsi He TOJIbKO MU, OKPY’KarOLIUi ve-
JIOBEKA, HO M OOIIECTBEHHOE CAaMOCO3HAHUE HApO/a, HALIMOHAIBHBIM XapakTep, Tpau-
LIMH, CUCTEMA LICHHOCTEN, MEHTANUTET [9]. S3BIK HE MPOCTO OTpakaeT MUP YEJIOBEKa
U €ro KyJIbTYpY, HO OH XPaHUT KyJIbTYpY U MEpeaaeT ee U3 NOKOJIECHUS B ITOKOJIECHHUE.
VIMeHHO MO3TOMY SI3bIK UTPAET CTOJIb 3HAUUTENBHYIO POJb B (POPMHUPOBAHUM JIMYHOCTH,
HaIlMOHAJIBHOT'O XapaKTepa, STHUUECKoN o0IHoCTH, Hapoaa, Hauu [5. C. 100].

MeHTanurer — 3TO Kareropus, KOTopasi OTpa’kaeT BHYTPEHHIOIO OPTraHU3allHIo
U 1 depeHIHalno MEHTATBHOCTH, CKIIa]l yMa, CKiIaj Ay Hapoja. Iloxg meHtanure-
TOM NOHMMAETCSI HEKOTOpasi IITyOMHHAs! CTPYKTypa CO3HAHHUs, 3aBUCSIIAsl OT COLMO-
KyJIBTYPHBIX, S3bIKOBBIX, reorpaduueckux u Apyrux (akropoB. OcoO€HHOCTH HalMo-
HAJIbHOT'O MEHTAJIMTETA MPOSBIISIOTCA TOJIBKO Ha YPOBHE S3bIKOBOM, HAMBHOM, HO HE
KoHUenTyainbHol kaptunel mupa (FO.Jl. Anpecsn, E.C. SIkoBneBa, O.A. KopHuios).
Kaxas u3 HUX — 3T0 YHUKaJIbHOE CyObEKTHBHOE IPE/ICTaBICHUE JIeHCTBUTEIILHOCTH,
BKJIFOYArOIIee B ce0s1 0ObEKThl KaK HEIMOCPEICTBEHHOM, TaK ¥ ONOCPEOBAaHHON pealb-
HOCTH, K KOTOPOM OTHOCSITCSI TAKUE KOMIIOHEHTBI KYJIbTYPBl, Kak MU(BI, IPEJaHus, JIe-
TeH/Ibl, peJTUTuo3HbIe BO33penus U T.1. [3. C. 49].

®pazeonornueckuii HoH/I A3bIKa — IEHHEHIINN UCTOYHUK CBEICHUN O KYJIbType
Y MEHTAJIMTETe Hapo/la, B HEM KaK Obl 3aKOHCEPBUPOBAHBI MPEJICTABIECHHS Hapo/ia O MHU-
¢ax, obbruasx, oopsiiax, puTyanax, IPUBbIUKAX, MOpaJIM, HOBeACHUH U T.1. HeciyuaiiHo
b.A. Jlapun otmetui, 4To (hpa3eosoru3Mel BCeria KOCBEHHO OTPaXkaroT BO33pPEHUs Ha-
pona, oOIIeCTBEHHBIN CTPOH, ujeosnoruto ceoei snoxu [3. C. 43]. dpazeosornyeckue
€IMHULIBI, OTPAXasl B CBOEH CEMAaHTHUKE JUIMTEIbHBIA MPOLIECC Pa3BUTHUS KyJIbTYpbl Ha-
pona, GUKCUPYIOT U MepeslatoT OT MOKOJIEHHs K MOKOJICHUIO KYJIbTYPHbIE YCTAaHOBKU
U CTE€PEOTUIIBL, dTAIOHBI U apxeTunsl. Ppaseonorusmsl, no ®.1. bycnaeBy, — cBoe-
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o0Opa3Hble MUKPOMHUPBI, OHU COJIEpKAT B c€0€ «u HPABCTBEHHBIN 3aKOH, M 3PaBbIil
CMBICJI, BEIPQKEHHBIE B KPAaTKOM M3PEUYCHUH, KOTOPHIE 3aBEIIATN MPEIKA B PYKOBOJI-
CTBO MOTOMKaMm». DTO JIyIla BCSIKOTO HAIMOHAIBHOTO SI3bIKA, B KOTOPOW HETIOBTOPHU-
MBIM 00pa30M BBIPAKAIOTCS IyX U CBOEOOpa3ue HaIlUH.

B.H. Tenust yrBepxnaer, uTo (pa3eosoruueckuii CoCTaB si3bIKa — 3TO 3€pKalo,
B KOTOPOM JIMHTBOKYJIbTYPHAsi OOIIHOCTh UACHTH(PUIHUPYET CBOE HAIIMOHAIBLHOE Ca-
MOCO3HaHHE», UMEHHO (hpa3eooru3Mbl Kak Obl HAaBS3bIBAIOT HOCUTEISIM SI3bIKa 0CO00e
BusieHue Mupa, cutryarun [3. C. 82]. OcoGeHHO sIpKO 3TO BbIpaxaercs Bo (pa3eoso-
TU3Max, CBSI3aHHBIX C TPAIUIMAMU U 00bIYasiMi Hapoja. Harpumep, B pycCKOM sI3bIKE
(bpazeosnorusm nepemvisams KOCMOYKY — ‘CIIETHUYATh, 3710CJIOBUTD, CYJaYUTh O KOM-
60’ CBSA3aH C CYIIECTBOBAaHHEM Y CJIABSH B JPEBHOCTH OOpsi/ia TaK HA3bIBAEMOTO
BTOPUYHOI'O 3aXOPOHEHUs, KOTOPOE OCYIIECTBISUIOCH CITyCTS HECKOJBKO JIET MOCIe
MOXOPOH YMEPIIETo JJIsl OUUIICHHSI €r0 OT TPEXOB U CHATHUS ¢ Hero 3akisaTus. [lepen
BTOPUYHBIM 3aXOPOHEHHUEM BBIKOIIAHHBIE OCTAHKH MEPEMBIBAINCH, YTO COMPOBOXKIATIOCH
BOCIIOMUHAHUSIMU O TIOKOMHUKE, OIIEHKOW €ro XapaKTepa, MOCTYIKOB, eI U T.J., U3 NO-
Jibl 8 NOJIY TIPOCT. — ‘U3 PYK B PYKH, HEMOCPEJICTBEHHO OT OJHOTO JIMIA K IPYroMy’
(oObruaii mpu mpojaxe KoHs) [6], sbisecmu na uucmyro 600y — BOAa B HAPOHBIX TO-
BEPhsIX M 00psiiaX BCerJa MMesa UCKIIOUUTENbHOE 3HAYSHHE; IO CUX TIOP B JEPEBHAX
Poccun MokHO yCIBIIIIaTh HEMAIO PACCKa30B U JIETEH/T O UyACCHBIX UCIEIEHHUIX C TO-
MOIIIBIO BOJIBI; JUISI TOTO YTOOBI «BOJIIEOCTBO» OBLIO yCIEUIHBIM, BOJIa 005S3aTEIBHO
JOJbKHA OBITH YHCTOM, CBEXKEH, Mpo3pauHoii [ 1]; B anruiickoM s3bike baker’s dozen —
YepToBa JF0KUHA — 0 CTAPUHHOMY AHTJIMHCKOMY OOBIYar0, TOPTOBIIBI XJIEOOM MOy~
Yany oT OyJIOYHUKOB TPUHAIIATH XJI€00B BMECTO ABEHAIIIATH, IPUYEM TPUHAIIATHII
e B CYET JJ0X0Ja TOPTrOBIEB; good wine needs no bush — xopoumii ToBap cam ce0st
XBAJIUT — MO CTAPUHHOMY 00bIYat0, TPAKTUPIIMKY BHIBEIIMBAIN BETKH IUTIOIIA B 3HAK
TOr0, YTO B MPOAAKE UMEETCS BUHO [2].

Buytpennss hopma (ppazeosornueckiux eIuHHIIL, SBISIOIAsCS HOCUTENEM MOTH-
BHUPOBAHHOCTH, YaCTO COJICPKHT AJIEMEHTHI HAIMOHAILHO-KYJITYPHOTO IIJIaHa, TaK KaK
(paszeosoru3Mpl BO3HUKAIOT HA OCHOBE «00Pa3HOr0 MPEACTaBICHHS O EHCTBUTENBHO-
CTH, OTOOPaXKAIOIIEro MO MPEUMYIIECTBY OOMXOIHO-IMIUPUUECKUNA, UCTOPUUYECKUI
Y IyXOBHBII OMBIT S3bIKOBOTO KOJIJIEKTHBA, CBA3AHHBIN C €ro KyJbTYpHBIMU TPaJu-
UMD

Kakum o0pa3oM KyibTypa BOIUIOIIAETCS B SI3bIKE, B YACTHOCTH, BO (Ppazeoioru-
yeckux eamaunax? B.H. Teaus BeIABHUHYNIA THIOTE3Y, CyTh KOTOPOH 3aKIIFOYAETCS
B TOM, YTO «ECJIH €AMHMIIBI A3bIKa 001aIal0T KYJIbTYPHO-HAMOHAIBHOMW CIIEHU(PUKOH,
TO MOCIEAHAA JOJKHA UMETh CBOM CIIOCOOBI €€ 0TOOPa)KEHHS U CPECTBA COOTHECEHHUS
C HEH, T.e. CIly>)KUTb CBOETO poja ,,3BEHOM', COCAUHSIOMINUM B €IUHYIO LEMb ,,TEJI0
3HaKa* (a sl 3HAaKOB BTOPHUYHONW HOMHMHAITUM — 3TO U ,,0yKBAJILHOE 3HAYCHUE  CAMOT0
03HAYaIoIIEero) — C OJAHOM CTOPOHBI, a C APYTOM — KOHLENTHI, CTEPEOTUIIBI, ITATOHBI,
CHUMBOJIbI, MU(OJIOTEMBI U T.II. 3HAKW HALIMOHAJILHOM U IUpe — 00LIeuenoBeYecKon
KyJbTYpPbl, OCBOEHHON HapOJ0M — HOCHUTEJIEM SI3bIKaY.

Yro kacaercs (hpazeosOrHyecKiX eMHUII, TO Y HUX CPEICTBOM BOILIOMICHUS KYJIb-
TYPHO-HAIIMOHAIFHON CIEM(UKU SBISETCS 00pa3HOe OCHOBaHUE, BHYTPEHHS (opma
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(dpazeonoruzma, oOpazHasi TelTaIbT-CTPYKTYpa (4acTo BKIIIOYAOIIAs B ce0sl KYIbTYp-
HO-MAapKHUPOBaHHbIE KOMIIOHEHTHI, 0003HaYaroImue KyjiabTypHble peanuu). Crnocobom
e yKa3zaHUSl Ha KyJbTYypHO-HAIlMOHAIBHYIO CHEHU(HUKY SBISETCS «MHTEPIpPETaIs
00pa3HOro OCHOBAHMS B 3HAKOBOM KYJIbTYPHO-HALIMOHATBHOM MPOCTPAHCTBE JTAHHOTO
SI3BIKOBOTO COO0IIeCTBaY [4].

H.}O. [lIBenoBa BbIeIs€T B pycCKOM si3bike 20 0OIIMX CMBICIOBBIX KaT€rOPHA:
OJyLIEBJIEHHOCTb, ICUCTBUE, COCTOSHUE, IPEAMET, MEPa, MECTO, BpeMs. U Jp. DTH Ka-
Teropun GOPMUPYIOT CMBICIOBON KapKac si3blka. ITO U €CTh Hanbosiee adCTpaKTHBIIN
YpPOBEHbB SA3bIKOBOW KapTHHBI Mupa. Ho cymiecTBytoT u HanOosee cneunduyueckue s
KaXJ0ro Hapoja 00pa3HO-acCOIMATHUBHBIE MEXaHU3Mbl TIEPEOCMBICIICHUS UCXOTHBIX
3HaYeHUI BO BTOpUYHON HOMUHaIMU. Hanpumep, cobaka y pycCKUX acCOLUUPYETCs
(Hapsiy ¢ OTpHUIATEIbHBIMU SIBJICHUSIMU) C BEPHOCTHIO, NMPEAAHHOCTHIO, HEPUXOT-
JIMBOCTBIO, YTO HAILIO OTPaKEHHE BO (Ppa3eosIoru3Max cobauwvs 6epHOCMYb, cOOAUbS
npeoanHocms, cobaubs JHcu3Hb U JIp. B aHTIMIICKOM SI3BIKE cobaxa UMeeT Mpeumylie-
CTBEHHO HeraTuBHbIC 3HauYeHus (a dog’s breakfast/dinner — 4T0-T0, 9TO OBUIO CAECTAHO
OYeHb IJI0XO, as sick as a dog — oueHb 60JIbHOH, lead a dog’s life — BecTH CKy4HYIO,
TSOKEITYI0 XKU3Hb, dirty dog — HU3KUH desnoBek) [8]. Pycckoe ceunwbs sBisieTcsi CUMBO-
JIOM I'psi3H, HEOIAroJapHOCTH; VISl aHIJIMYaH pig o3HaudaeT o0xopy. 13 naHHbIX npume-
POB BHJIHO, YTO JUISI K&XKJIOTO SA3bIKA, IS KXKION KyJbTYphl XapaKTEpHO BOZHUKHOBE-
HHE crenn(UIecKuX Co-3Ha4eHUN — KOHHOTALH.

Urak, conmepkaHueM KyJIbTypHO-HAIlMOHATBHOW KOHHOTAUMHU (Hpa3eoOTU3MOB
SIBJISIETCSI MHTEPIPETalusi 00pa3HOro OCHOBaHUs (BHYTpeHHEH (OopMbI (hpazeosioru3ma)
B 3HAKOBOM KYJIbTYPHO-HAIIMOHAIILHOM «IIPOCTPAHCTBE» TAHHOTO S3IKOBOTO COOOIIE-
cTBa. M3 3TOr0 MOKHO BBIBECTH JIBA METOJIOJIOTMUECKU BaXKHBIX CIIEACTBHS: 1) KyIbTyp-
HOE 3HaHHE MOXHO «BBUIABIIMBATHY» W3 BHYTpEHHEH (hOpMbI UAMOMBI: B HEM Haiuue-
CTBYIOT «CJIEJIbD» KYJIBTYP, IPEALIECTBYIOIIUX COBPEMEHHOMY COCTOSTHIIO — O0ObIYan
Y TPAIULIUH, UICTOPUIECKUE COOBITHS M DJIEMEHTHI ObITa»; 2) KyJIbTYypY MOKHO IOHUMATh
KaK CIoco0 OpUeHTaLuu CyOBbEeKTa B 3MIUPUYECKOM, KyJIbTYPHOH, TyXOBHOW >KU3HU
Ha OCHOBE HOPM, 3TAJIOHOB, CTEPEOTHUIIOB, CHMBOJIOB, MU(OJIOTeM U T.II. 3HAKOB HAIIMO-
HAJIBHOM KyJbTYpPbI, TPAIULIUOHHO YCTAHOBUBIIMXCS B OMPEICIIEHHOM HAallMOHAIEHOM
(s13p1K0BOM) cormyme. IIpu TakoM MOHUMaHWM KyJbTYPbl MOKHO mepedopMyIupo-
BaTh ¥ MOHMMaHUE KyJIbTYPHOH KOHHOTAIMU: OTHECEHHOCTh K ATAJIOHY U €CTh KYJIb-
TypHasi KOHHOTaIHI.

Bo ¢pazeonorur MOXHO BBIAECTUTH HEKOTOPHIE OCHOBHBIE 00JIACTH, SBJISIOLIHECS,
no cioBam B.H. Tenusi, uctoyHnkamMu KyJabTypHO-3HAUMMOM MHTepHpeTannu (gpaseo-
Joru3MoB: 1) 0e39KBUBaNeHTHAs JIEKCHKA U JIAKYHbI; 2) MU(DOJIOTU3UPOBAHHBIE S3BIKO-
BbIC €IMHUIIBI: OOPSI0BO-PUTYaJIbHBIC (DOPMBI KYJIBTYPHI, JETCHIBI, 00bIYan, OBEPHI,
3aKpeIUICHHBIC B S3bIKE; 3) MAapeMUOIOTHYECKUA (DOH SI3bIKa; 4) 3TaJIOHBI, CTEPEOTHIIHI,
CHMBOJIBI, PUTYaJIbL; 5) 00pa3bl; 6) CTUIMCTUYECKUHN YKIIA S3BIKOB; 7) pe4eBOe MOBE-
JieHue; 8) B3aMMOICHCTBHE PEIUTHH U SI3bIKa; 9) 001acTh peyeBoro stuketa [4].

be3rkeusanenmmnoie A3biKk06ble eOunuybl — 0003HAUCHUS CHIELUPHUSCKUX JUIs
JAHHOM KyJIBTYpPBI SIBICHUH (eapmowika, bums yeiom U Ap.), KOTOPBIE SIBJISIOTCS MPO-
IYKTOM KyMYJSTHBHON (HAKOTHMTEIBHOM, 3aKPEIUISIONICH OIBIT HOCHTENEH S3bIKa)
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(YHKIUU S3bIKa U MOTYT paccMaTpUBaThCs KaK BMECTHIIMINA (POHOBBIX 3HAHHH, T.C.
3HaHUH, UMEoLUXCsl B co3HaHuu ropopsmux [3. C. 37].

B camom jiene, MHOTHE KOMITOHEHTBI WIMOM MOTYT COJICpP)KaTh yKa3aHHE Ha 3T-
HOTrpaduyeckue peannu (B pyCCKOM S3bIKE: 1anoms — B UAUOME He Janmem wu Xje-
bamv, apuiun — B UTUOME Mepums HA CE0U apuiuH; B aHTIIUMCKOM SI3bIKE: inch —
B uaromMe within an inch of one’s life — Ha BOJIOCOK OT cMepTH, brownie (Buj mneue-
HUS) — B UJIUOME earn/get brownie points — TOTYYUTh MOXBAIY), HA apXaUYECKUE
AJIEMEHTHI (3CHUIIA — B MMOME XPaHHUTh KaK 3CHUILy OKa), HA UCTOPHUYECKHUE DIIEMEH-
TBI (Udicuya — B UIHUOME NPONUCATNG UNCUYY — CTap. U LUIyTI. IPOYUYHTh, HAKa3aTh:
udtcuya — HazBaHUe TociieiHel, 43-i, OyKBbI IEpKOBHOCIABAHCKOM a30ykH, 10 Gpopme
HaIOMHUHAIOIIEH pUMCKYT0 TPy V).

Mug — npeBnsia popMa Mo3HaHUSA U 00bSCHEHUSI MUPA, BHIPAXKAIOLIAsCS B HAPOI-
HBIX CKa3aHUIX 0 O0rax W JIETCHIAPHBIX TepOsiX, O MPOUCXOKICHUH KU3HU Ha 3eMJIC.
Baxwueiimeii yacteio Muga siBiserca MudoaoremMa — BOKHEHIINNA MEPCOHAXK WM CH-
Tyariusl, Kak Obl «TJIaBHbIM Tepoil Mu}a», KOTOPBIM MOXKET epexoauTh u3 Muda B MUQ.
B ocHOBe MH(]OIOrHUeCcKOro CO3HaHMs JISKAT apXETUTTBL. ApXemun — 3TO YCTOWYNBBIN
o0pa3, BO3HHUKAIOIIMI B CO3HAHMM WHJWBHUAA ONPENEIICHHOTO S3BIKOBOTO COIIMyMa
Y UMEIOLIMI pacnpocTpaHeHue B KyibType. Hanpumep, B ocHOBe (pa3eosioru3MoB
C KOMIIOHEHTOM X77e0 KaK B PYCCKOM eCmb UyHCOll Xiieb, JHcUumb Ha Xaebax y Ko2o-1uoo,
3apabamuléams Ha Xneb, x1eO0M He KopMu, TaK U B aHIVIMHCKOM sI3bIKE someone’s
bread and butter — cpencTBa K cymecTBoBaHuUto, bread is the staff of life — 6e3 xneba
HET JKU3HU — JISKUT apXeTun Xxjeba KaKk CHMBOJIA )KH3HHU, OJIAromoyydusi, MaTepu-
aTIbHOTO JJOCTAaTKa.

B HexoTophIx (hpazeosiorn3Max MOXKHO YBUIETh OCTATKA MUPOBO33PEHUS TIPOIILTBIX
MIOKOJICHUN — noeepbsa 1 npedanus. B pycCcKoM sI3bIKE uepmosa OriCUHA — YUCIIO
TPUHA/IIATH — T10 HAPOJHOMY TIOBEPBIO, YUCIIO TPUHAIIATH CUUTACTCS HECUACTIIUBBIM,
MIPUHOCSIIUM HECYacThe, 0/1aeyro uacme usdbupams / uzbpams — (CTapociaB.) U3 eBaH-
reNbCKOro MpegaHus o AByX cectpax — Mapde u Mapun, kotopsix nocetun Hucyc.
Mapda rorouna yromenue, a Mapus, nu30pas Onaryro 4yacTb, Ciyllaja MOYYEHHs
Nucyca. B anrnmiickom si3bike a black sheep — napimBas oBLia, I030p B ceMbe (T10 CTa-
pOMY MOBEPBIO, YEpHAsi OBLIA OTMEUEHA MeUaThI0 JIbsIBONA); [ick into shape — nipuaBaTh
(dbopMy, BUT; clienaTh 4eIOBeKa U3 KOro-J.; OT/AEJbIBaTh (IPOU3BEACHUE U T.I1.); an un-
licked cub — 3eneHbIi, KENTOPOTHIN FOHEI; MOJIOKO Ha Tybax He 06coxiio (06a obopoTa
CBSI3aHBI CO CPETHEBEKOBBIM TOBEPHEM, IO KOTOPOMY MeJBexara pojstcs Oecdop-
MEHHBIMH U MEABEUIA, O0NMHM3bIBAs UX, PUIACT UM JODKHBINA BUN), halcyon days —
CIIOKOWHBIE, MUPHBIE THH, CTIOKOiHOe Bpems (halcyon — 3uMOpoIoK; 1Mo IpeBHEMY
MpeJaHnI0, 3MMOPOJIOK BBIBOJIUT MITEHIIOB B THE3/IE, TIABAIOIIEM 10 MOPIO, B TIEPHOJ]
3MMHETO COJIHIIECTOSIHUS, U B OTOT TIEPHOJI, OKOJIO JIBYX HEJENb, MOpE ObIBacT COBEp-
[IEHHO CIIOKOWHBIM).

JI1st pacKphITHS KYJIBTYPHOTO COJCPKAHUS UIMOM BaKHO MPEACTABUTH OMMCAHKE
CHMBOJIOB, CTEPEOTHUIIOB, 3TAJIOHOB, PUTYAJIOB.

B nuHTBHCTHKE 0OJIee BCEro yCTAaHOBMIIOCH (DEHOMEHOJIOTMYECKOE MOHUMAaHHE
CUME0/1a KaK BEIY, HarPKICHHOW CMBICIIOM. B CTpyKType UIMOM y OTJETbHBIX KOM-
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MIOHEHTOB BBIPAOATHIBACTCSI CHMBOJIBHOE 3HAUCHHE: 0mOUmscs om pyk (Takke B aHT-
JIMIACKOM sI3bIKE get out of hand) — ‘BBIATH W3 TIOBUHOBEHUSI, CTaTh HEMOCIYIIIHBIM —
B OTUX (pa3eonoru3mMax y KOMIIOHEHTA pyKa Pa3BHBAETCS CHMBOJBHOE 3HAYCHHE
‘BIIACTDB; OblMb ubeli-1ubo npasoli pykou (TakkKe B aHTIMHCKOM s3bIke somebody's
right-hand man/woman) — ‘ObITb IEPBBIM ITOMOIHUKOM , HPOMAHYMb PYKY NOMOWU
(Taxke B aHTJIMHACKOM si3bIKE give somebody a hand) — ‘oka3aTb MOMOIIb KOMY-JIH-
00’ — B 9THX (pa3zeosoru3mMax y KOMIIOHEHTA pyKa Pa3BUBACTCS CHMBOJIBHBIA CMBICIT
‘IOMOIIL’ U T.II.

B otTimmume 0T cOOCTBEHHO CUMBOJIOB POJIB SI3BIKOBOTO CHMBOJIA 3aKTIOYEHA B CMEHE
3HA4YEHMs SI3BIKOBOM CYIIHOCTH Ha (yHKIHIO cuMBoanueckyto. CornmacHo B.H. Tenus,
«CJIOBO3HAUCHHE B 9TOM CIllyyae HarpaxJaeTcs CMBICIOM, KOTOPBIN yKa3bIBaeT HE Ha
COOCTBEHHBIN pedepeHT CI0Ba, a ACCOLMATHUBHO ,,3aMeIaeT  HEKOTOPYIO HIeto». BaxHo
OTMETHTH, YTO MATEPHAIBHBIM SKCIIOHEHTOM 3TOTO 3aMEILEHHs SBIISICTCS HE peausi
Kak TakoBasi, a uMsi. Hanpumep, B pycckoit uamome cepoye kposvio oonusaemcs (Takxke
B aHTIIMICKOM a bleeding heart) ne peanus cepoye SBISIETCS CAMBOJIBHBIM HOCHUTEIIEM,
HO MM, COOCTBEHHOE 3HaUY€HHE KOTOPOTO 3aMElIaeTCs CHMBOJBHBIM IPOYTCHHEM:
cepaie — oprad 4yBcTB. Clie1oBaTeNbHO, KyJIbTYPHO-HAIMOHATBHBIE CUMBOJIBI, BO-
IUIOIIEHHBIE B S3IKOBOE TEJI0, — 3TO BCET/Ia CIOBO3HAYCHUSI, BBITOIHSIIOMIE (DYHKIIUIO
CHMBOJIOB: JICKCUYECKHE CIIMHHIIBI HAMICNSIOTCS YCTOWYHMBO aCCOIMUPYEMBIMH C HUMU
CMBICJIAMH, KOTOpPBIC U YKa3bIBAIOT HA KOHIICTITHI, HE SBIIIOIINECS UX COOCTBEHHO SI3bI-
KOBBIMH 3HaueHusMU. Vi, Hanpumep, B pycckoit (ppa3eonornueckoi euHHLE ¢ ceMaH-
THKOU CTpaxa oyuia @ namxu yuiia 3Ha4eHHe CI0Ba «JIyIIa» COXpaHSIeT CBOE CHMBO-
JMYECKOE TMPOUYTEHHE — OPTaH KU3HEIEATeIbHOCTH.

BaXHBIM HCTOYHMKOM KYJIbTYPHOW MHTEPIPETAIMU SBJISIOTCS 00pa3bl XPUCTH-
AHCTBA, TEOCOPHUH U COOTBETCTBYIOIIME UM HPABCTBCHHBIC YCTAaHOBKH. Tak, MHOTHE
(bpazeosoruvyeckue eIUHUIBI CBsI3aHbl ¢ OnOelckuMu MUu(paMu 0 COTBOPEHUN MHUPA,
BCEMUPHOM TIOTOIIC, KH3HU CBATHIX. DPa3eoornuecKne eIMHUIIbI, BBIIICIIHE U3 Pe-
JIUTHO3HBIX JUCKYPCOB, MOTYT MPEICTABISATh COOOW pa3HbIe BUBI UTALUN: TIpsSMast
[UTALUs WK aJUTIO3Us K PEIMTHO3HBIM TeKcTaM. Hampumep, B pyCCKOM sI3bIKE €CTh
(hpazeonorndeckas eMHALIA ObIMb HA ceObMOM Hebe om padocmu, KOTOpasi BOCXOUT
k bubnuu, rae BeiaensroTes paznndnbie cephl Heba (Ha cenpMoit cepe Heba (cempMoM
HeOe) HaxoAUTCs pail, OTCIOAA CBA3b 3TOro oOpa3a C CEMaHTUKOM pajocTu); Hecmu
Kpecm (Tak)Ke Ha aHTIMICKOM bear / carry one’s cross) — TEpIEIUBO MEPEHOCUTH
CTpaJlaHusi, HEB3TOJIbl, MUPHTBCS CO CBOCH MEYaIbHOW Y4acCThIO, TJIE KPECT — CUMBOJI
CTpaJaHusl, BOCXOJSIINI K €BaHTEIBCKOMY pacckasy o ToM, kak Mucyc Hec kpect
Ha MECTO PaCIIATHSL.

Imanon — 310 YCTONUMBOE CPAaBHEHUE CBOWCTB YEIOBEKA WM MIPEIMETA CO CBOM-
CTBaMH KaKOH-1100 peany. DTaloHbl 0OBIYHO CYIIECTBYIOT B SI3bIKE B BUJIE OOPA3HBIX
CPaBHEHUI: B PYCCKOM SI3BIKE 370U KAK c0OaKa; 2iyn Kak npobka, 300po8 Kak ObvlK;
MOHKULL KaK ObIIUHKA, MOJCMbl KAK O0UYKa;, pabomams KaK Heep, NbHbll KAK Canoic-
HUK, B aHTJIMHACKOM SI3bIKE as hungry as a bear/a wolf; as big as an elephant; as white
as snow, as tall as a giraffe; as strong as an ox n T.I1. Bocnpon3BoMbIe U3 TOKOJICHUS
B TIOKOJICHUE ATAJOHHBIC CPABHCHUS CBSI3aHBI C MUPOIIOHUMAHHEM, ITOTOMY YTO OHHU
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SIBIISTIOTCSL «PE3yJIbTATOM COOCTBEHHO YEIOBEYECKOTO COM3MEPCHUs MPHUCYIIUX €My
CBOIICTB C ,,HEUEJIOBEUECKUMHU * CBOMCTBAMHU, HOCUTENIN KOTOPBIX BOCIIPUHUMAIOTCS KaK
ATaJIOHBI CBOMCTB YEJIOBEKay. B KauecTBe peainy STaJIoHa MOTYT BBICTYIIATh YEJIOBEK
WIH HATYPaJbHBIA OOBEKT, BEllb, KOTOPHIC C TOYKH 3PCHUS OOUXOIHO-KYJIETYPHOTO
OTIBITA JIFOJICH SBIISIOTCS 3HAKOM JJOMUHUPYIOIIETO B HUX CBOMCTBA: B PYCCKOM SI3BIKE
Oapan — raynblil (erynovlid Kak O6apar), MEIBEAb — HEYKIIOKUN (HeyKItodcull Kaxk
Me06eob), 3asl] — TPYCIUBBINA (mMpycauswviil Kaxk 3aay), Tuca — XUTpas (Xumpblii Kaxk
Juca) v T.IL.; B aHTJIMICKOM si3bIke 000ep — TpynontoouBslit (as busy as a beaver),
oBIla — HeXHas (as gentle as a lamb), 3asau — nyrnuBbiid (as timid as a rabbit) [7].
OCHOBaHUS TAKUX YCTOWYMBBIX CPABHEHUH COCTABIISIIOT OJMH M3 BAKHBIX KYJbTYPHBIX
KOJIOB B OIPEJICTICHHOM KYJIETYPHOM COLIMYME M TPAJUIIMOHHO BOCIIPOU3BOJISTCS B KaXK-
JIOM TIOKOJICHHH.

Cmepeomun, B OTJIMYKE OT ATAIOHA, — JTO THII, CYIIECTBYIOIIMA B MUpPE, OH H3-
MepsIeT JeATEeIbHOCTh, OBEICHUE U T.11. CTEPEOTHITHI TIOBEICHHS KaK BKHEHIIINE CPEITH
CTEPEOTHIIOB MOTYT TEPEXOUTh B puniyasl. PazHuila MEXy HUIMU B TOM, YTO TIPU
peanu3aiiy CTEPEOTUTIOB YEIOBEK MOXKET HE OCO3HABATh LIEIICH, Paii KOTOPBIX JACHCT-
BUE COBEpIacTcs. Putyai ke Bcerna nmpeanonaraeT peQeKCHI0 OTHOCUTEIBHO 3HAYC-
HUSI €T0 UCTOJIHEHUs. PuTyan ycinoBeH, KoHBeHIIMOHaeH. COMOIOrMYecKoe MOHUMa-
HHE pUTyaJla MMEET MO HEOOXOAMMOCTH Ooyiee oOmMi xapakrtep. Bocmomnb3yemcs
onpenenenueM B. @ykca: puTyam — 3TO «COIHUAIBHO peryiupyemasi, KOJUICKTUBHO
OCYIIECTBIIsIEMasl MOCIIEI0BATEIbHOCTD JICHCTBUN, KOTOPhIE HE MOPOKAAIOT HOBOU
MPEMETHOCTH U HE U3MEPSIOT CUTYAIHIO B (PU3NYECKOM CMBICIIE, a IepepadaThiBatOT
CHMBOJIBI ¥ BEIyT K CUMBOJIMYECKOMY M3MEHEHHIO cUTyaluii». [locpencTBoM purya-
JIOB TIO/IICPKUBAKOTCSI OOIIME KyJIBTYPHBIE HOPMBI M IIEHHOCTH Hapoa. CM., Hanpumep,
pUTYyallbl, 3aKPEIJICHHBIC BO (PPA3EOTOrHUECKUX CIUHUIIAX: NPEenoOHecmu X1e0-colb
KOMY-1ub0 — OKa3aTh MOYECTU IIPU BCTPEYE TOCTEH; B 3TOM (hpa3eonoru3mMe 3aKkpern-
JICH PUTYaJIbHBIA OOPS: MPH BCTPEUE MOYETHBIX TOCTEH PYCCKHE JFOAU MPETOTHOCAT
XJIe0-COTb — KapaBail xyieba U COJIOHKY C COJIbIO; KIdcmb 6 epod (Moeuny) — XOpo-
HHUTh YMEpUIEro; 3HaueHue (hpa3eosorn3Ma oObsICHSIETCS O0psI0M 3aXOpOHEHUS T10-
KOWHHKOB U T.I. Q0ps0 TIpU 3TOM TIOHUMACTCS KaK OTIPECIICHHBIC JeHCTBHS, YCTaHOB-
JICHHbIE 00BIYaeM WM PUTYAJIOM M BOIUIOMIAIOIINE KaKHe-THOO PETMTHO3HBIE TIPEICTaB-
JieHus, ObITOBBIC TpaauIMK U T.I. Hampumep, 3HaueHue (paseonorusma noumu noo
6eHely — KEHUTHCS WIH BBIUTH 3aMyX — OOBACHSETCS IEPKOBHBIM 0OPSIOM BO3JIO-
JKEHUS BEHIIa Ha TOJIOBY KCHHMXAa U HEBECTHI [4].

He menee BaKHBIM UCTOYHUKOM KYJIBTYPHOH MHTEPIPETAIMA 000CHOBAHHO MPH-
3HAIOTCS 00pa3bl U3 XyI0KECTBEHHOHN JIUTEPaTyphl, prunocoduu, uctopum, T.e. U3 TEX
(bopM eaTeNbHOCTH JIF0/IH, KOTOPBIE BOILIONIAIOT MHTEIUICKTYIbHOE JJOCTOSHUAE HALIUH
Y YeJIOBEYEeCTBA B 1I€IOM. J[aHHBIE MCTOYHUKH, OTHOCSIIMECS K Pa3HBIM AIIOXaM U KaH-
pam, MO3BOJISIOT JIy4Ile MOHATh CMBICH (pazeonorunueckux eaunun [1. C. 71—72].
Hanpumep, B pycckoM si3bike (ppaseosioru3M noodxicums, Kidcms noo cykKHO — OT-
JIOXKHTD PelIeHne Kakoro-au0o Jiena, OCTaBUTh 0e3 BHUMaHuUs, 0€3 IBIKEHHS KaKylo-
00 MPOCKOY, 3asiBICHNE — BOCXOIWT K CyIeOHOH MpakTHKe cTapoit Poccuu, korma
¢ OOJIBIITIMH TTPOBOJIOYKAMHU PACCMATPUBAIINCH CyI€OHBIC JeTa, XPAHSIIHECsS OOBIIHO
0] KPaCHBIM CYKHOM; [lomemKunckue 0epesHu (KHWKH.) — OYKOBTUPATENHCTBO, I10-
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Ka3HOU Osieck uero-nubo, npu HebnaromnonydHoM coctostHuu jen. I.A. IlotemkuH,
KOTOpBIN nocite npucoeauHenust Kpsiva k Poceun, coepumn noe3axy B Kpsmv ¢ Exa-
TepuHoH I, mprKasan cTpOUTh Ha IIyTH UMIIEPATPULIbI IIOKA3HBIE CEJICHUS C PACIIUCHBI-
MU U30aMH, BBICTABIISTH MPA3AHUYHO OJIETHIX JIFOJICH C IIebI0 MOKa3aTh UMIIEPATPULIS
IpolBETaHNE HOBOM TeppuTopun. B anrmmiickom sisbike as well be hanged (unu hung)
for a sheep as a lamb — ecnu cyXJIeHO ObITh MOBEIIEHHBIM 32 OBILY, TO TTOYeMY ObI
HE YKPAaCTb 3a0/1HO U SITHEHKA — OTTOJIOCOK CTapOro aHIIMHCKOT0 3aKOHa, 110 KOTOPOMY
Kpa)ka OBIIbI Kapajach CMEPTHOM Ka3HBbIO uepe3 MmoBelieHue; the curse of Scotland
(xapt.) — npokistue LloTnanauu, nessitka OyOeH (kapTa Ha3BaHa TaK MO CXOJICTBY
c repooM rpada Hanpumruia Crelipa, BbI3BaBIIero HeHasucTh B [loTnanmuu cBoeit mpo-
AHTJIMHCKON ToNMUTUKON); Admirable Crichton — ydeHbIil, 00pa30BaHHBIA YETIOBEK,
yueHblid Myxk (o umenu Jlxeiimca KpaiiToHa, W3BECTHOrO HIOTIAHJCKOTO YYE€HOTO
XVI B.); Queen Anne is dead! (pa3r. UpoH.) — 3TO OBIJI0O U3BECTHO TPHU KOPOJICBE
AHHE; < OTKpbUI AMEpPUKY — OTBET COOOIIMBIIEMY yCTapEBITYIO0 HOBOCTh; a Sally
Lunn — cnaakas OyJouka — 1o UMEHH *eHIMHbI-KouauTepa koHua XVII B.; a Flo-
rence Nightingale — ®nopenc Halitunreiin, menunuackas cectpa — dnopenc Haii-
tunreitn (1820—1910) — anrnuiickas MeacecTpa, OpraHu3aTop U PyKOBOIAUTEh OT-
psaa caHuTapok Bo BpeMsi KpbsiMckoit Boiinbl 1853—1856 rr.

Wrak, ©CTOUHMKOM aHalIn3a KyJbTYPHOTO COAEPIKaHMs UIMOM SIBJSIETCS pacmg-
poBka Mu(oB, MU(DOIOreM, apXETHIIOB, CHMBOJIOB, CTEPEOTHIIOB, 3TAJIOHOB, PUTYaJIOB
U T.II. 1 — HMpe — o0pasa MbIciel, 00pasa H13HHU, 00pa3a KU3HEIeATeTbHOCTH 00bI4-
HBIX MHJIMBUIOB S3bIKOBOTO COIIMYMa, HHTEPIpETalusi 0a30BbIX KIFOUEBBIX YHUBEP-
canmii [4].

Taxum 006pa3oM, (hpa3eonoru3Mel IpsMO (B AEHOTATE) HITH OTIOCPEIOBAHHO (Yepes3
COOTHECEHHOCTh aCCOIMATUBHO-00Pa3HOTO OCHOBAHUS C ATAJOHAMH, CHMBOJIAMH, CTE-
peoTHIIaMH HAMOHAIBHOM KyJIBTYPbI) HECYT B ce0e KyJIbTYPHYIO HH(POPMALIHIO O MHPE,
coyme. [ToaToMy cripaBeUIMBO CUMTATh, YTO (PPa3eOTOrHIECKHE €IUHUIIBI — CBOETO
poa Ki1ane3b NpeMyApPOCTH HAPOAa, COXPAHSIONINE H BOCIIPOU3BOIAIINE MEHTAIUTET
HapOJ1a, €ro KyJbTYPYy OT IMIOKOJICHHS B TIOKOJICHHE.
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The article deals with the problem of phraseological units as the means of reflection of national
character and people mentality. On the base of analysis of resources of culturally significant interpreta-
tion of phraseological units authors have come to conclusion that phraseological units store and repro-
duce mentality and culture from generation to generation.
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